Celebracion del
Dia de Artigas

(Foto Caru&o)

La mayoria de los actos conmemorativos que habian sido programados el
lunes ppdo. para celebrar el dia del natalicio de Artigas, hubieron de ser
suspendidos por la intensa lluvia, y solamente en locales cerrados pudie-
ron, en algunos casos, celebrarse. Entre las ceremonias cumplidas al aire
libre, estuvo el de las Enfermeras de la Defensa Civil,
monumento en la Plaza Independencia.

rendido frente al



En medio de la plaza veneciana San Bartolomeo,
que lleva su nombre, se encuentra el monumento
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de Venecia.

siglo

muy cerca del puente del Rialto y frente al teatro
a Goldoni, obra del escultor Antonio del Zotto.

“l due gemelli veneziani” se ha convertido B
el “Teatro Stabile di Genova" en el éxito que ha »
y es para el “Piccolo di Milano” su recordado “/
lecchino servitore di due padroni”. Magnificas exn
siones de un teatro popular que deleita a todos
publicos, teatro tipicamente italiano en su forma y
su expresién que brinda, ademas, a los grande*
rectores la oportunidad del juego libre de su int»
gencia y de su fantasia, sin traicionar el espiritu cr.
dor del autor.

Surgié Goldoni cuando la Comedia del Arte »
pez6 a declinar, en el siglo XVIII y no han falta
criticos que lo culparan de ser su “destructor” ne
lo cierto es que aquel estilo de farsa improvisada
habia cumplido su ciclo, esos ciclos de teorias
tendencias artisticas que, a medida que p sa el term
se fueron cumpliendo y se cumplen mas apresurad
mente. Fue a Goldoni a quien 'e co respondié afron'
consu talento de comedidégrafo una nueva expresa-
teatral que ya estaba impuesta en otros paises eur
peos, renovando una manera de teatro que razon
histéricas y sociales reclamaban.

Sin abandonar los elementos y figuras tradicii
nate; de la farsa —Arlequin, Pantalén y otros— coi
cibi6 y realiz6 sus comedias utilizando la gente di
pueblo, con sus virtudes y sus defectos, sus vicios
sus amores y por eso. en la vidriera de sus tipo,
desfilan desde el padre celoso del honor de su hij
hasta el caballero galante y aventurero, sin olvida
a los servidores incondicionales, seres sencillos y hu
mddes, pero con la inteligencia simple de los qu
todo advierten.

Fue el pintor de una época y de un lugar crea
dor de un teatro popular, con sentido generoso 'y mo
ral. Tan es asi, que la censura teatral, que en Ita

Fa“‘to se M0 “ “tir a través de los siglos, coi
bastante rigor, en una dura reglamentacién de cémt
iebeu % rjrSe 13 misma- 611 11 decretq de Florencia
e 1822 hace solamente una excepcion, que dice
“En cuanto a las obras comicas, la Censura solamen
te aprueba y aplaude aque’las del inmort 1 Goldoni ¢
las que se hallan escrito sobre los moldes de dichc
autor y que tienden a divertir agradablemente en for-
ma espiritual e instruyendo al publico”

Con su nuevo estilo, Goldoni abrié también una
nueva senda a los intérpretes, brindandoles persona
,es que no se resolvian en la improvisaciéon, sino en
1 estudio y en el lenguaje, ejercicio desacostumbra
do entonces y que el teatro italiano superaria afo ,
ano para brindarnos manifestaciones que hoy pasear
orgu llosamente por el mundo.

EL "TEATRO STABILE DE
GENOVA", EN' MONTEVIDEQ

ESTAMOS en visperas de otra gran fiesta del tea-

tro: la presencia del “Stabile della Citta di Géno-
va”, magnifico conjunto de comediantes que dirige
el prestigioso hombre de teatro Ivo Chiesa. Conviene
sefialar que no integran el elenco las mismas figuras
que nos visitaron en el afio 1958 —cuyas interpreta-
ciones no se han podido olvidar, como las realizadas
por Salerno, Buazzal.i, Giovampietro, Valeria Valeri,
Margarita Bagni u otros. Todos los teatros estables”
de Italia, sostenidos en gran parte por los gobiernos
municipales —Milan. Torlno. Génova, Napoles, Tries-
te, Bologna...— constituyen instituciones artisticas
que funcionan al servicio de los repertorios y, ade-
cuadamente a ellos, se constituyen los elencos, lo
que significa una experiencia interesante y de efec-
tivos resultados. Por eso no nos sorprende que la pla-
na mayor del conjunto que dentro de pocos dias ocu-
pard el escenario del primer coliseo, sea totalmente
distinto al que nuestro publico admirara y aplaudiera
hace nueve afios.

En esta ocasion, viene al servicio de una sola
obra: “Los dos gemelos venecianos”, de Cario Gol-
dom, comedia que, desde su puesta en escena por
Luigi Squarzina —uno de los grandes directores ita-
lianos de la hora actual junto con Viscont!, Strheler
y Zefirelli viene recorriendo el mundo, provocando
frente a todos los publicos y a todos los criticos un
consenso comuUn de elogios y aplausos

El teatro popular de Goldoni, utilizando o no las
mascaras de la comedia del arte, por ia obse.vacion
de costumbres o la satira que surge en las expresio-
nes populares, se transforma en una obra artistica que
dega a todos y muchas de sus opiniones parecen jui-
cios a -deas y costumbres de la ho.a presente.

Nuestro publico ha gustado con frecuencia de
sus comedias y se ha divertido con el.as.

Lo escucho reiteradas veces en el idioma origina.
- través de impo.tantes elencos italianos que pasaron
este siglo por nuestro pais, de Eleonora Duse a Céa
Foéseari. Y también en nuestra Comedia Nacional, en
uno de los éxitos centenarios del conjunto, con la
version de “El abanico”, dirigida por Margarita Xir-
gu, espectaculo que signific6 a nuestros intérpretes
calurosos elogios de la critica nacional, argentina y
chilena. También “La vodova scaltra", en una puesta
en escena de Diana Torrieri, sefialé otro éxito del
el:neo dirigido por la Comisién de Teatros Muni-
cipales.

Estamos, ahora, ante la préxima presencia de un
elenco responsable que nos viene a ensefiar “su” Gok
doni, en una gira por toda América, desde Canada
hasta las capitales rioplatenses.

Los antecedentes del “Stabile di Génova”, uno
de los primeros conjuntos europeos y la version que
de la obra de Goldoni apreciara nuestro pubUco, bajo
Ir, direccion de Luigi Squarzina, que ya estuviera en



evideo junto a Oassman, en ti afio 1951. permi-
msperar que nos hallemos ante la inminencia de
ran acontecimiento artistico, uno mas qué 'haBra
{regarse a los que afio a afio. nos trae desde Ita-
ese gran animador del teatro italiano que es
-i Monaldi.

Joldoni, es ti comediégrafo que, segin De Sanc-
mrestauré la palabra al teatro italiano” y que se-
Louis Jouvet “maté la Comedia del Arte y
«ce por lo tanto él comediégrafo veneciano la
i del Talléon, tratando sus comedias como fan-
s 0 pretextos simplemente decorativos”. Como se
siempre ha sido el teatro motivo de discusiones,
lias, estilos, filosofias. Y vanidades de directores
tereses de empresarios. En ese bosque nacen opi-

3oldonj (1709-93), el Moliere veneciano que re.
jroduce en sus finas comedias, la vida y las eos.
lumbres de su ciudad natal.

Los actores Emilio Cappuccio, Alberto Lionello que tienen a su cargo como protagonistas la doble in-
cones y decisiones. Solamente el tiempo, ubica todo terpretacién de Zanotto y Tonino, y Eros Pogui, en una escena de T due gemelli veneziani".
u su lugar, unos en el recuerdo y otros en el olvido.

Con ti comediégrafo veneciano, surgié del mundo
>intoresco de las mascaras, un teatro sencillo y po-
pular, poético y espontaneo, y que se permiti6 hasta
a travesura de jugar entre la vida y la farsa. En los
episodios cotidianos de la calle y del café, trazé los
sentimientos del alma humana como un profundo ob-
servador, traducidas en el verbo y en el aconteci-
miento, con asombrosa espontaneidad.

Pero no olvidemos, '«demas, que Goldoni tuvo la
importancia de los hombres sencillos que saben cum-
plir con su destino. Su vida conoci6é satisfacciones y
amarguras. Abogado, cénsul de Venecla en Génova,
conocié los aplausos y la hostilidad de su Venezia;
% en la hora de la decepcién busc6é en Francia tranqui-
A lidad y trabajo, creando en la tierra gala su famosa
comedia "El abanico”; la Comedia Francesa incorpor6
sus obras al repertorio; escribi6 en Paris sus memo-
rias y grit6 con valentia su entusiasmo cuando la to-
ma de la Bastilla, aunque la revoluciéon le significara
la miseria; enfermo y pobre, murié en Paris el 6 de
febrero de 1793, cuando en la Asamblea Nacional la
voz lirica de André Chenier — demasiado tarde! —
tral que aun pasea triunfante por el mundo, de aque-
dito francés, republicano de sentimiento”.

Aisa

Fue un ejemplo de hombre de teatro, ya que las
distintas tareas que cumpli6 en su vida, fueron siem-
pre, directa o indirectamente, para servir a la esce-
na. Hizo del encanto de sus islas una expresion tea-
tral fue aun pasea triunfante por el mundo, de aque-
lla Venecia de la que acaso, cuando parti6 para no
volver, se despidi6 con la misma ternura que puso
en la boca de uno de sus personajes, en su amada
lengua dialectal:

Cara la mia Venezia
me despiazerd certo de lazzarer
ma prima de andar via,
v6i saludarla-. .. . . . .

Bondi Venezia cara, Otra escena de la obra de Goldoni que el 'Teatro Stabile della Cittd di Genova" ofrecerda a nuestro

«Especial para EL DIA) bondi Venezia mia, put/lrao on loo primoreo dfes dol meo o'rtrawte.
Venezlanl sioria...
Angel CUROTTO



rin jlto que parecen querer tocar el cielo, las elegantes

recortan sobre el azul del cielo,

alegres piruetas

LAS AVES

I/™"IVIR en ese mundo de la Naturaleza, tan

inmediato y tan lejano a la vez, es saludable
y bueno, no dafia a nadie y da una saludable concen-
tracién a nuestro espiritu”

El Unico monumento al ave que existe en el
mundo, se ha erigido en la ciudad del Lago Salado,
en Utah. Los primitivos colonos de dicha regién, fue-
ron salvados de la miseria por gran nimero de gavio-
tas que devoraron una nube de langostas que habia
atacado sus cosechas. Esto sucedid en el verano de
1548, y el sencillo monumento, expresion de amor

golondrinas se

Pajarera construida con papel metalizado, morada
alegre de un péjaro azul.

en
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de trigo en los campos de Francia, para

a' eStudio del hombre' Pero anta, ha devastado las cose

luego posarse sobre la nieve de las montafas.

ALADOS AMIGOS Y
ENEMIGOS DE LA AGRICULTURA

hacia las aves, estd representado por una columna de
granito, encima de la cual una esfera sostiene dos ga-
viotas de bronce dorado, en actitud de posarse. El pe-
destal lleva cuatro placas en alto relieve donde repre-
senta gaviotas, nifios y colonos en actitud de contem-
placién hacia el ave y hacia los sembrados. Una fufnte
lo rodea, y en alegre colorido de lirios, y cantos do
pajaros que beben en ella, nos da la expresiéon del
verdor que debe recubrir al mundo, nos celebra la
existencia de miles de aves insectivoras que, incons-
cientemente, trabajan en bien de la Humanidad.

Feliz en su morada, sobre el tronco de un arbol, el car

(tintero con su afilado pico la recorre afanoso

Sus colores, que parecen copiados de cada atarde-
cer. sus cantos, sus costumbres, tan apartados del
torbellino de nuestra vida diaria, nos lleva a penetrar
er. ellos, y al decir de un biélogo: ‘sin las aves no
solamente no seria posible la existencia de una pros-
pera agricultura, sino que ademas seria destruida la
mayor parte de la vegetacion”. Desde el pequefiisimo
gusano que vive y se alimenta de las raices de muchas
leguminosas, hasta las polillas que vuelan en las mas
altas copas de los arboles, hay miles de insectos ene-
migos de la agricultura; pero por cada una de estas

Una bonita pajarera para una castafiita
préactica..



especies que amenazan destruir lo que la mano del
fiombre ha producido, la sabia Naturaleza nos da aves
que ponen freno natural a su desarrollo. Alondras,
calandrias, gorriones, que escarban entre las frescas
hierbas; carpinteros que lots buscan afanosos descorte-
raudo arboles, devorando los insectos perforadores; go*
londrinas que los atrapan en su rapido vuelo, colaboran
para que la planta complete su ciclo evolutivo.

A las lechuzas y a los halcones, la Naturaleza ha
encomendado una misién: la de destruir los pequefios
roedores que atacan gran numero de semillas y arboles
frutales.

Hubo un tiempo en que cualquier ave era consi-
derada de caza, con tal que se la pudiese comer, y
gran nUmero de petirrojos, alondras de los prados y

Nido de golondrina, sus huevos han quedado aban-
donados, facil presa para el cuervo voraz.

otras aves insectivoras, eran sacrificadas y vendidas en
lo* mercados. Felizmente, hoy se ha limitado la caza
a las perdices, codornices y pocas aves mas

Casas para vecinos agradables

El instinto del ave hace que tenga su preierencia
por la eleccion del sitio donde debe ubicarse su mo-
rada, de modo que si estd mal construida, o el lugac
no °s apropiado, ninguno nidificara en ella. Salvo raras
excepciones, sus nidos estan ubi ados donde brilla el
sol, rara vez entre las ramas espesas de un &arbol
donde la sombra es muy densa. El mejor sitio para
cclocar una pajarera es el extremo de un palo, a de-
terminada altura del suelo, ya sea en un sitio abierto
o bordeado de arboles; un poste cerca de la casa, pue
de ser un lugar apropiado, asi como el tronco de uh
arbol frondoso, siempre que la pajarera se coloque *
alguna distancia por debajo de las primeras ramas. Los
gorriones son los Unicos pajaros que aceptan su mo-
rada donde quiera que ésta se la coloque. Jamés se
deben colocar en la caja ninguna clace de materiales
tales como: pajas, plumas, palitos etc., pues al reali
zai el péajaro la exploracién, lo abandonard creyendo
que alguien ya lo ha ocupado antes que él. En cambio
e.i las jaulas para tordos, se debe colocar en el fondo
corcho o aserrin mezclado con un poco de tierra, pues
como no construyen nido, se impide asi que los huevos
rueden.

GOLONDRINAS... afioranzas de cada atardecer
en el Desierto, cuando el astro sol se ocultaba detras
del Gran Erg, y su danza de colores violaceo, amarillo,
rosa y luego rojo fuego, se reflejaba en las serenas
aguas del rio Saoura, y se unian arena y cielo, en me-

dio d¢l silencio, mientras las timidas golondrinas, silen
ciosas en su rapido vue*o, se ocultaban en sus moradas
habituales, simples onticios en los blancos muros del
edificio del Correo, para luego asomar sus caueciias,
deslumhradas, también ellas, por el maravilloso espec-
taculo del dia qu? moria...

Cada pais y cada region tiene sus especies de go-
londrinas. iNo hay pa™sa™e completo, sin la graciosa
pirueta de una golondrina» que se recorta en el azul
del cielo, o en su rapido vuelo rozando las tranquilas
aguas de un estanque o un lago; son como aladas fle-
chas con sus largas alas y de*gado cuerpo.

Maéas de un centenar de especies distintas, viven
en los graneros, en los muro3, y se adaptan a pajare-
ras que se dispongan para ellas. Insectivoras en gene-
ral, salvo la golondrina arboricola (Tachycineta bico-
lor) que se alimenta de los frutos del laurel cerezo,
pasan la primavera y el verano en los clima* templa-
dos, emigrando después a los paises tropicales donde
invernan. Antes de emprender sus viajes de regreso
hacia los trépicos, las golondrinas forman con frecuen-
cia enormes bandadas, pasando la noche reunidas. Los
hilos del telégrafo nos la3 mues.ran reunidas una cerca
de la otra en metros y metros, y ya comienzan a re-
unirse para su emigracion en pleno verano, aun cuando
aquella se realice bastante tiempo después. Sus cos-
tumbres d? nidificacion son notables por su gran va-
riedad; la golondrina de los graneros (Hirundo horreo-
rum) construye sus nidos en forma de copa, formados
poi bolitas de fango que adhieren a las vigas de los
graneros. Otra especie (Petrochelidon lunifrons) los
hec? en forma de calabazas, también de fango, y lo
coloca en la parte inferior de los aleros; estas especies
nidifican antes en pefascos y rocas, para luego ocupar
sus habitaciones definitivas. Las arboricolas nidifican
en los huecos de los arboles. Si algunas de ellas se
acostumbran a nidificar en pajareras unas los hacen
solas, otras siempre en colonias. Las golondrinas de
alas crespas (Stelgidopteris serripenn s) utiliza nidos
abandonados por los martines pescadores o se ubica en
las hendidura* de un sitio escarpado. Las golondrinas
de ribera viven en colonias, horadando tlneles en ban-
cos de arena; las especies que nidifican en los huecos
tienen huevos de color blanco sin ninguna mancha en
cambio las que hacen nidos, presentan sus huevos
manchas pardo rojizas.

En algunos sitios parece existir cierta hostilidad
hacia las golondrinas, en especial contra las que nidifi-
can en los graneros, v destruyen sus nidos, grave error,
puesto que son aves muy Uutiles para la agricultura
puesto que atrapan al vuelo insectos, destruyéndolos
por millares, e impidiendo que sean perjudiciales. Pero
esta especie de aversion felizmente no es general, y
asi los pueblos latinos sienten gran simpatia por estos
pajaros, impidiendo que destruyan sus nidos. En Es-
pafia, la stm.patia hacia las golondrinas esta afianzada
por la tradicién, y existen mil leyendas acerca de estas
aves. En un canto popular, en algunas regiones, les
testimonian su simpatia: “En el monte Calvario, las
golondrinas, le quitaron a Cristo las cinco espinas”. ..

CUERVOS, familia de los Cérvidos, ocupan Id
primera linea entre los pajaros de inteligencia mas
desarrollada. Mas de doscientas especies distribu'das en
el mundo, salvo en Nueva Zelandia, donde no existen.

Cuéntas veces los vi sobrevolar encima del Desier-
to, tratando de descubrir una presa, posandose serenos
sobre la arena céalida, siguiendo la ondulacién de una
larva que, ignorando el peligro, se deslizaba bajo la
arena, para luego, en el instante que asomaba, ser de-
vorada por un cuervo... Yy alli qued6, testigo, pisadas,
promontorio ondulado, y un pequefio orificio por el
que no llegé a ver la luz del dia la pequefia larva.’

Con su pico robusto, son temidos por los otros
pajaros méas pequefios, y odiados por los agricultores:
sus torsos robustos adaptados para andar y trepar; son
de un color negro profundo, adornado con reflejos me-
talicos. Son en general omnivoros, y se alimentan de
frutos, huevos y polluelos de otras aves; si bien en
primavera son Utiles a causa de su voracidad por los
insectos, son en cambio muy nocivos en momentos en
que las plantas tienen sus semillas. Enorme lucha se
ha manifestado en Francia durante el afio 1965, en
que el cuervo azul desvast6 los sembrados de trigo.
Los Laboratorios de Fisiologia AcuUstica que dirige el
profesor Guy Busnel, salvé gran parte de estas cose-
chas, como consecuencia de atraer primero a estos pa-
jaros por medio de sonidos de la gama de sus graznidos,
y hacerlos espantar por medio de poderosos parlantes
gque emitian ruidos desagradables para ellos, hasta el
punto de que, una vez alejados de dichos sembrados,
ya no volvian, abandonando la regién.

El cuervo pescador (Corvus ossifragus), se en-
cuentra en los lagos costeros del litoral atlantico de
Norteamérica.

Mundo de los péajaros, mundo de lo humano, con-
fusamente nos damos cuenta que el tiempo y el espacio
.unca han tenido principio ni tendran fin, y la Vida
Humana parece también pertenecer al infinito.

Nivia PINTOS
(Especial para EL DIA)

Unico monumento el ave en el mundo, erigido en

la ciudad del Lago Salado, en el que figuran dos

gaviotas, que evocan un memorable episodio, cuan-

do un gran numero de langostas asold las cosechas
en el verano de 1848.

Golondrinas regresando a sus nidos en cada atar-
decer, para sacar sus cabecitas, maravilladas ante
el colorido que se dibuja en el cielo y en el valle.



Figura antropomorfa tarasca, de Michoaean.

Grupo de hombres y mujeres en una danza ritual.

E L A
T A R A

HIABLAR de arte Tarasco, es ya una penetracion
i e' amblto del mister>° y del asombro al mismo
tiempo. No se trata de un estilo, que puede parango-
narSlle con el traya o el tolteca; el olmeca o el nux

N - —

e/térritorio'de

sus

queb re‘tra-Gente | i * T QUe 56 tratara de un Pukbl®
nuevo N do * 3 65(38 timas> referente a ™

Sabemos que el propio nombre de tarascos, se
conoce contemporaneamente a la presencia hispanica
en America y que ocuparon el territorio, sefialado en
el Mapa, donde poblaron las ciudades de Jalisco Mi-
choacan, Nayarit, Colima y otras. Es, en virtud de
rilo que siguiendo la observacion del Mapa__
comprobamos que a su llegada, la zona circundante,
estaba ya poblada por el mundo azteca aguerrido
feudal y poderoso. Pero el tarasco, no menos valiente'
y duefio de su mensaje, no responde al llamado de
aca amiento que el azteca le dirige; muy al contrario,
repele la agresion, lucha y se mantiene con sus propias
formas de vida. Se aprecian, a través de su idioma
sus costumbres, su organizacion social y finalmente el
arte, que documenta en forma veraz y precisa, las
celilre%cltoeristicas méas esenciales y peculiares de este

Para el estudio de esta cultura, la documentacién
se transforma en exigua, en comparaciéon con las cul-
turas sefialadas anteriormente: es decir, que solamente
se contaria — hablamos de las fuentes his:6ricas o proto-
histéricas— de “La Relacién de Michoacan”, “El Lien-
Z0 de Jucutacato” y otros textos a manera de anales
de dudosa procedencia. Dichos trabajos coinciden en
la informacién de que a la llegada de los tarascos, la

R T E
S C O

meseta presentaba las caracteristicas propias de una
zona habitada por pueblos cuya organizacién social,
artistica, econémica y religiosa, era perfecta y estaba
unificada. Una zona que desde el punto de vista geo-
gréafico, ofrecia abundancia de peces, de frutos de ani-
males, como también abundante material de Tzinapo
0 sea la obsidiana negra.

Al respecto nos habla Bemardino de Sahagin, en
su Historia General de las cosas de Nueva Espafa
y dice: “Michoacaque, cuando son muchos y cuando
uno rnichoa: quiere decir hombre o hombres abundan
tes de peces, porque la provincia de éstos es la madre
de los pescados, que es también Michoacan; Ilamanse
también Quaochpanme, que quiere decir hombres de
cabeza rapada o raida, porque antiguamente estos tales
no trafan cabellos largos, an.es se rapaban la cabeza,
asi los hombres como las mujeres”.

Observemos sus realizaciones artisticas. En primer
termino digamos, y retomando el concepto con que
iniciamos el presente articulo, es decir el misterio y el
asombro que delega en aquel que admira sus figurillas-
por un lado las manifestaciones antropomérficas per-
miten identificarlas con el pasado prec asico del Valle
de México, donde la presencia de figurillas, desnudas,
de ‘piernas de cebolla”, realistas y tratadas con la téc-
mca de la incisién o el pastillaje, dicen de una época
de ausencia total de simbolismos y mitos. (Véase la
figura N’ 1), mientras por otro, aparece el mundo
tarasco imponiendo una realidad a la cual no estaban
acostumbrados los pueblos de la zona. Asi por ejemplo
si decimos que se aprecia cierta familiaridad con el
preclasico, el tarasco evita en las figurillas el mufién
y termina los brazos y piernas con sus correspondien
1i~ r 105 13 Presencia_del cabello en el arcaico, esta
latente en todas las figurillas, mientras que en esta
cultura, ratificamos cuanto sefiala Sahagun



Guerrero de Colina.

No hay dioses, no hay jerarquias sacerdotales, no
sabemos de la organizacién politica por medio de sus
obras de arte. Sélo debemos enfrentamos a un mate-
rial que, repetimos, desconcierta y extrafia. En ese sen
tido, la figura N° 3 nos introduce en un clima de inte-
rrogante. Por un lado podemos decir que se trataria
de dos parejas humanas, que hacen sonar un instru-
mento. Nos preguntamos, ¢qué clase de ellos? Pues
hasta ese momento no hemos tenido oportunidad de
conocerlo. Segundo, la presencia alternada de hombre
y mujer, éstas con sus respectivos taparrabos, nos pue-
den significar, primero el origen de la vida, (adviér-
tase que las figuras estdn abrazadas) o un ritual in-
novador de las ceremonias en la zona. Se destaca una
cofia o adomo, que cubre la cabeza rapada totalmente.

Pero la figura N9 4 nos permite afirmar algunos
conceptos. Vemos un grupo de hombres y mujeres
realizando una danza falica. Las figuras estan desnu-
das pero abrazadas como en la anterior foto. Llevan
un adorno en la cabeza, diferente del sefialado ante-
riormente y se destacan las caracteristicas técnicas
esenciales del preclasico, es decir el tratamiento de
pastillaje e incision, como también el descuido im-
puesto ex profeso al torso. Hasta este momento el
periodo preclasico no nos ha proporcionado un ele-
mento capaz de advertir la presencia de danzas o ma-
nifestaciones similares. Por lo tanto, en el complejo
mundo tarasco, se consigue unificar una cultura que

Cuatro figuras antropomorfas abrazadas. De Nayarit.

se remonta al 1500 antes de Cristo, con realizaciones
de la época contemporanea a los espafioles.

El arte tarasco aparece entonces cunv> un docu-
mento costumbrista, es decir, reflejando formas de
vida, donde actlan las mujeres en sus quehaceres do-
meésticos, los hombres como guerreros, danzantes, mer-
caderes, etc., etc. Todo en un clima de un verismo
total, destacando el naturalismo mas expresivo, al gra-
do de mostramos determinadas figurillas, algunos tipos
deformes, como por ejemplo, jorobados, etc. Es por
lo tanto un arte diferente, que quiere e impone su
estilo a pesar de las luchas mantenidas a través de los
aflos con el imperio azteca que intenta, vanamente de
sojuzgarlo. Alli puede entonces entrar a considerarse
el motivo que provoca el desconcierto. Un arte que
desarrolla sus creaciones en forma auténoma, (ademas
la lengua tarasca no estd emparentada con ninguna de
las conocidas en Mesoamérica) y da rienda suelta a
sus especulaciones, ya mostrando la vida cotidiana o ya
recordando a sus ancestros que, en el mundo de las
hipotesis, podria tratarse de corrientes migratorias que
penetraron por Veracruz o bien arrancaron (esta es
la teoria que méas nos asombra, aunque sostenida por
varios reconocidos autores) del altiplano peruano.

Raiael ROMANO MAINENTTE
(Especial para EL DIA)

MtF)A_ REGION TERRITORIAL APROXIMADA DE LA DOMINACION AZTECA

Figurilla del Preclésico.



Atrio de

la Catedral.

La casa del Doctor.

MOS caminado por calles de estampa, hemQ9

creido hallarnos ante viejas iglesias cuando en
verdad hemos estado contemplando grabados antiguos,
hemoi creido rozar la piedra centenaria, cuando Ilo'
que hemos palpado ha sido el espiritu de la tradiciéon
y la leyenda, en una ciudad hecha al aguafuerte.

Porque, hojeando los dibujos que Roura Oxan-
daberro bosquejé a comienzos de siglo con mano cari-
ciosa, nos hemos dado cuenta de que Quito es una
convencion geografica como ciudad, y una realidad
come arte. Y estos apuntes de casas, templos, recodos
de poético embrujo, son su rostro verdadero. A Quito
le hicieron los siglos, no el hombre. O los siglos se-
cundados por los hombres. Pero en ella lo importante
er el tiempo. No el tiempo que pasa, sino el que no
pasa, el que se ha detenido en los umbrales ah¢n
dador y pulidos por la planta humana, el que reposa
en los quicios de las ventanas, el que se demora en
lor campananos de ecos amordorrados, que sélo se
desperezan cuando repican — alborotando palomas
intrusas — esas campanas abuelas que tienen nombre
propio, orondas por haber sido testigos de la Colonia
Es la gracia inmdvil del ayer, el rio detenido sobre

I T Vaja 61Imit°’ un arabit® mafana pero sip

presente??6 de eternidad e"

La maravillada fabula quitefia resucita en esas
vifietas donde el ser humano es accesorio, apenas de-

Puerta parroquial de la antigua iglesia

QUITO G

talle del paisaje, para que éste resplandezca en tod
su majestad y su grandeza; para que el portal y t
arco y la reja y la fuente, avancen con protagénic
lucimiento y desplacen de su cercania todo lo fugai
caduco y transitorio, todo cuanto circule en toro
con cuerpo efimero, para mejor engaste de su congt
lada perfeccion de siglos.

No hay antologista como la memoria. Ella escog
lo verdaderamente digno de perdurar, y nos da lo
elementos fantasticos para reconstruir el mundo visti
con o0jos humanos, con ese embrujo arrobador de 1
imagen ambigua y del recuerdo en desorden, que equi
valen para la imaginacién, a esos recorridos fasd
nantes por desvanes llenos de trastos inutiles i
maravillosos.

Y Quito es, vista de lejos, lo que el recuerdl
nos da de ella. Es ese atrio de la catedral bordeadc
de indios que dormitan al sol, el mismo sol de su
antepasados, que resbala sobre sus cabezas despué
de haber brufiido el gallo de la veleta que remata el
cimborrio. Y es esa puerta de columnas torneadas

Santo Domingo



La Merced.

ILONIAL

)hispanica estirpe, que en el Palacio arzobispal
/quea el paso sobre un claustro embellecido por
oqueteria vegetal de sus plantas y sus arboles, y
etazc de azul que recortan sus galerias. O la ma-
5 torre cuadrada de La Merced — alli donde los
oposos de hoy siguen oficiando misa cada sabado
:el alma de Pizarro, ante una tumba vacia. O la
e de Santo Domingo, en cuyo atrio rezan los
os en quechua al aire libre, cada lunes, con un
or rayano en idolatrica pagania.

La evocacién elige las calles pinas y retorcidas,
-tejas patinadas por la intemperie secular, el en-
Jamiento de esos zaguanes que invitan a curiosear

osadia en casa ajena, recibiendo con sobresalto

Uospitalaria comprension del duefo; los dulces y
(ticos santos coloniales que sufren por la salvacién
hombre en hornacinas coruscantes y entre moéfle-
las angeles barrocos. El indio y la piedra, la mon-
j y el imaginero, el oro y la reja, la procesion y
.erenata, todo rueda en el recuerdo, y configura a
rancia una ciudad fantasma, embrujadora, donde

Claustro de La Merced.

anida una historia en cada barrio, un idilio detras
de cada celosia, un espectro al voltear cualquier
esquina.

Es verdad que la vida pasa y circula, que hay
relojes contando el vuelo de las horas, que los dias
suceden a los dias y los hombres a otros hombres.
Pero la imagen interior estd despojada para siempre
de esas circunstancias, emerge depurada de alusiones
pasajeras, es el escenario del ayer donde el hoy no
importa, porque nada moderno puede competir con
la melancolia y la belleza pretéritas.

Y Quito es belleza y melancolia de antafio, patina
de silencios sobre el bullicio cotidiano, que realza a
la Sefiora del Ande, la vuelve un juguete magico, un
gigantesco retablo de piedra y oro custodiado por
volcanes.

Tiene “duende”, y duendes, y basta con nombrarla
para convocarlos, basta con asomarse a un album de
laminas como éstas de Roura Oxandaberro,, para que
echen a andar, para que resucite la gracia desvaida,
como esos pomos de esencia que adn vacios siguen
aromando la mano.

Dora lIselia RUSSELL

(Especial para EL DIA)

San Blas.

Pcerta de!

Roseric



JjMA aventura maritima del glorioso judio"genovés sera

siempre tema de interés. Subsisten aun muchos
nigmas referentes a su vida y a sus andanzas y hasta
tace poco tiempo se discutia a ctal de las islas antilla-
nas correspondia el honor de ser aquella de Guanahani
que Colon bautizara con el nombre de San Salvador
al pisar tierra el 12 de octubre de 1492.

Los primeros cronistas de la Corte espafiola e infi-
nidad de escritores han descripto la emocién del Almi-
S r < aCt0 de posesi6n en nombre de los Reyes
Catolicos, Ioglca culminacion de una ansiedad man-
tenida por anos mientras gestionaba los medios para
realizar su sueno y acuciada en las largas vigilias man
t.mdas por el murmullo de las aguas y de las tripula-
aones ganadas por la desconfianza de una aventura en

verd~eUnrf~ dxd presente Pero desconocida en su
n esS ta 6"5 " 86 entremeZClaba COn supersticio-

Emociéon de Colén. ;De qué? ;Por cudl causa?
, or.baber dado término feliz a un viaje que daba
efectividad a desmesuradas promesas y a no m»nos
grandes exigencias admitidas por la bondad y el inte-
res de Fernando e lIsabel? ;O por una comprensible
reaccion ante ?1 descubrim ento mas portentoso de la
humanidad por siglos y siglos, integradora de la ecu-
mene y revolucionaria de dogmas y especulaciones
cientificas y filoséficas?

En este Gltimo caso, la emocién seria legitima y
aparejada al acontecimiento. Pero pareceria que es e
no fue el motivo, con lo cual el Almirante construia
una nueva ficciéon; engafiaba y se engafiaba cosa que,
sepin cronicas, no le era totalmente ajena como no
lo fue a otros grandes del pensamiento y de la accién.

Recientemente un cosmégrafo, ex navegante y
“Il 'S Or Pedf° Bilbao, que bao el seudénimo de

ptan Cosmar ha escrito muchas interesantes mo-
C mnilf8 f T\pdlealhdo sus conocim entos de especialista
y muchas horas de investigacién paciente sobre viejos
m nuscritos y realidades geograficas a las cuales con

[aprendal!

ENFERMERIA
brillante porvenir
\ para el hombre y la mujer

AT M#NM—ALTOS SALARIOS - RESPETO  INDEPENDENCIA
TRABAJO INTERESANTE « VIAJES..UNA NUEVA VIDA

un curso completo, Gnico en el mundo, elogiado calurosamente por médicos.
supervisores, directores de hospital y miles de estudiantes

la escasez de personas instruidas en enfermeria es alarmante

PROFESSIONAL y--- Uruguay: Carilla 113- C.Cuntia! - Montevideo "
SCHOOLS
Nombre
Casilla 113 | pieccien
CORREO CENTRAL
MONTEVIDEO 1 Locolidod _

la amplitud de las marea de la bahia de Fundi...

t -~ ““ligua medi
lineal |ta||ana equwalente a mts. 0,58. De manera n,
la amp itud de las mareas a que se refiere Col6n sj:
de unos 15 metros, lo que toma verosimil la inlorni
cion del Almirante pues que las hay de tal marc
Entre ellas las de la bahia de Fundy, Canada, la cu
se encuentra en una longitud mucho mas occ/dent,
que el meridiano de la isla de Hierro que se identil
caba con el primer meridiano de la época colombio
Asi, dos puntos en la cita resultaban verosimiles.

Alentado por estos datos y comprobaciones,
bao resolvi6 visitar la bahia can; diense por la épor
en que Colén decia haberlo hecho, a fin de comp-obi
el fenémeno astrondémico. (/Y por qué asi? Porqu -
como se sa'-e, las mareas as ronémiras no son siempi
iguales en un mismo lugar. Alcanzan un valor maxiTi
cuando el Sol y la Luna (llena o nueva) se halla
alineados sumando sus atracciones sobre la hidrésfen
o capa de agua que cubre las 3/4 partes de la supei
fine terrestre. A esa posicion de los astros se le llami j'J
sicigia. En cambio, cuando los astos se hallan des'az;
dos — en cuadratura— la amp'i ud de las mareas e
menor.

Es'e valor “std condicionado a o'ro hecho: la
respectivas distancias de aq -lios dos astros a la tie
rra. Recordemos que el Sol describe un; 6érbita apa
rente alrededor de nuestro planeta, d forma elipsoi ..i

equinoccios, 0 sea cuando ese movimientr
aparente cora nuestro ecuador lo que sucede al co
mi nzo de la Pnmavera y del Otofio, es cuando el so

me?rgﬁ?sﬂgﬁ'i%agee?uinoccia}’eée producen la* mayore

En el hemisferio Norte, el equinac io de primaven
se produce el 21 de marzo. Como la sicigia Zz ™
cia/ tiene lugar muy proximo a esa fecha Col6n no

HGJHI‘% :FHS-ISGH el mes"b%relalelwb%.*ce haber estado

Rnh»M“ ** e<,UIN0C? ° A~ Pnmavera — observa Pedro
Bilbao— no se produjo el 21 de marzo en el afo de

* -

Primera tierra americana

que piso C

fiaba la probanza de sus premisas especulativas, ha
demostrado que Cristébal Colén pisé tierra americana
por primera vez, 15 afios antes de su espectacular
desembarco en la dorada playa de la isla antillana.
La apasionante co-rprobacié-' de Bilbao — a -uien
seguimos y al cual corresponde todo el mérito de lo
que se leerd aqui— tuvo su origen en una nota de
Col6én que Fray Bartolomé de las Casas reprodujo e in-
cluyé Hernando en su “Historia del Almirante’. Dice
dicha cita: “Yo navegué el afio de cuatrocientos y se-
tenta y siete, en el mes de Hebrero, ultra Tile, isla
cient leguas cuya parte austral dista del equinoccial
setenta y tres grados, y no sesenta y tres, como algu-
nos dicen, y no estad dent-o de la linea que incluye el
occidente, como dice Pf:lomeo. sino mucho mas occi
dental, y a esta isla, que es tan grande --omo In-late-ra
van lo, ingleses con mercaderias, es-ecialmente los de
Bnstol, y al tiempo que yo a ella fui, no estaba con-
gelado el mar, aunque habia grandisimas mareas, tanto
quaezgg algunas partes dos veces al dia subia veintiséis

El parrafo, para quien tenga algun conocimiento
de las ciencias geogréficas, de las nauticas y de la pro-
blematica de las medidas anrieuas, asoma a un panora
ma de grandes incertidumbres que acaso s6lo los me
ritos de Bilbao pudieron iluminar. Hemos subrayado
los pasajes mas dificiles de aclarar y que han inducido
a tantos criticos a negar la afirmarién de Colén

En primer término estd Tile, que es para muchos

como Salvador de Madanaga — Thule o Islandia
Si la suposicion fuese cierta habria que rechazar la
noticia de Colon, pues ninguno de los elementos geo-
graficos de que da noticia coincide con la realidad
geogréfica de dicha isla. Sobre todo la amplitud de las
mareas hacia dudar de la verosimilitud pues grandes
extensiones de cualquier tierra costera quedarian inun
dadas con aquellas ascenciones de las aguas de 43 me
tros y medio. No se ha encontrado ningin punto de
la tierra donde las mareas ringan esta amplitud otra
razén para negar veracidad a la afirmaciéon colombina
Pero aqui estaba, para un observador sagaz comf
Bilbao, eI primer indicio de su descubrimiento del des-
cubridor
“rigmal de la obra de Hernando Colén se
perdi6é, debiéndose utilizar para las publicaciones su
cesivas la traduccion italiana de la obra italiana hecha
por Alonso de Ulloa. En este texto se establece que
las mareas ascendian a veintisei braccia, las que no
son las veintiséis brasas de las sucesivas versiones es

0LON

1477, ya que las fechas anteriores a 1582 estan altera
cas a consecuencia de la reforma del ca.endario hecha
P°- ti Fapa Gregorio XIIl. Tuvo lugar el dia corres-
pondiente al 10 de marzo ac.ual y la sicigia se pro-
dujo el dia 6. Colén pudo observar, pues, algunas
mareas de menor amplitud en el mes de febrero, como
las comprobadas por Bilbao el 25 de febrero de 1963.
fecha en que visi.6 la bahia de Fundy.

Las denominaciones Tile, Tule, con o sin “h"
interpuesta, se refieren a islas de posicién cambiante
cuando los d scubrimientos hacia occiden.e trasladaba
los limites del mundo conocido. Asi se llamaron suca
sivamente las Shetland, Faroes, Islandia y Groenlan-
dia y no hay razén para que no lo fuera también
Terranova. Que Islandia fuese la “dltima Tile” aludida
por Colén debe descartarse por el hecho de que el
meridiano mas occidental de su época era, como ya
expresamos, el de la isla de Hierro que pasaba por
el centro de Islandia. Y Col6n escribia que “ultra
Tile” se encontraba en una pos.cion mucho mas occi-
dental.

¢(Podria ser la isla de Groenlandia? También det'e
ser descartada, pues que sus aguas se mantienen conge

;e aprec.a en estos desgastes erosionais



golpe militar de Grecia puede ufanarse de un éxito

sin igual: el de haber logrado la unanimidad dt

ufragios del mundo entero — desue luego, en con-

-v Esta acritud de repulsa es universal; pero

>n osaria sostener que lo sean tamb en los motivos

la produjeron? Aun limitdndonos al campo de las
ideologias rivales de hoy, es evidente que los
iinistas fruncen el cefio a coroneles griegos no
laber echado del poder a los poli.icos paisanos sino
haber cortado en flor una crisis que pudo haber
legado el pais al comunismo interna.ional; mientras
los liberales condenan el golpe en nombre de la
. xan.a del poder civil.

Esta definicion de las dos actitudes es ya en si
la significativa puesto que pone de manifiesto una
<icuriosa en la postura libe al. Con los comunistas

mos a qué atenernos. Su regla es clara: si un su-

?s favorable al comlUn smo, es “bueno”; si es des

jrabie, es “malo”. Asi, por e.emplo, si estos coro-

s griegos fueran comUn stas o comparfieros de viaje,

esos que Lenin llamaba “tontos utiles”), en lugar
| tildarlos de perros fascistas como ahora lo hacen,
' -“munistas les aureolarian de elogios como héroes
jlvadores.

Pero cuando nosotros, los del lado liberal (incluso
- socialistas demécratas y los conservadores) conde-
ios a los coroneles griegos por haber usurpado la
aetanfa del poder civil, ;qué queremos decir? ;Que-
vos todos decir lo mismo? La respuesta no es tan

a como parece. Por ejemplo: los coroneles rusos
:han usurpado nunca la soberania del poder civil;
>ro es qu? se pretende que el Oeste liberal considere
ono deseable que se respete siempre un poder civil
ono el que hoy agarrota al pueblo ruso? Y si mafiana
i conspiracién de coroneles rusos logras? echar del
:ier a los comunistas, libertar la prensa y la radio,
taurar un sis'ema parlamentario, hacer real y efec-
a una constitucién federal (boy mera mascara para
rmés desaforado centralismo ruso), dar libertad a los
dicatos, hoy meros érganos de domimo gubernamen-
« sobre la clase obrera, derribar el Telén de Acero
tel Muro de Berlin, y en suma, permitimos recibir

1t Europa con los brazos abier'os a un pueblo ruso al
libre, ¢ibamos a condenar a los coroneles rusos poi
iber usurpado el poder civil?

De todas las falacias que han salido al ruedo con
)tivo del golpe griego, ésta es quizad la mas explica-
e, porque la regla que prescrive qu? el ejército no
debe meter en politica es ya hoy un dogma y como
1 tabu e indiscutible. Es natural que asi haya sido
sta ahora por razones his'éricas; pero también es
itural qu?, por razones no menos histéricas, tenga
le dejar de serlo. La divisoria de las dos vertientes
stéricas la traza el comunismo o-imero. el fascismo
tspués, al proclamar una d-ctrna politica que, en vez
i descansar sobre la liber'ad d- pensamiento y el res-
ito a la persona humana proc'ama el monopolio de
opinién por el poder, y la omnipotencia de la policia.

Importa, pues, declarar que si en una nacién se
3 una amenaza comunista o fascista, la regla que
rohibe al e ército inmiscuirse en poli ica puede tener
ue quedar suspendida. Esta confesién serd penosa y
asta podra parecer traicionera pira muchos liberales
inceros; pero no serd menester mucha introspeccion
ara aceptarla como inevitable. En efecto, si se pre-
untan cudl ha sido su reacciéon espontanea ante casos
oncretos de todos conocidos, estos liberales tendran
Jue confesar que han aceptado el hecho militar con

adas hasta bien entrado el verano y Col6n dice que
il llegar a su dltima Tile en primavera, no estaba
or.gelado el mar. Asi, no queda otra isla con mareas,
ibre de hielos y mucho mas occidental que el meri-
liano de Hierro, que la de Terranova la cual ya estaba
ndicada en la cartografia medieval “al Oeste de Eu-
opa y al Oesnoroest? de las Azores desde la primera
nitad del siglo XV”.

Una nueva coincidencia: informa Colén que aque
ila isla “ultra Tile” “van los ingleses con mercaderia,
especialmente los de BristoP'. Hay informacién de que
desde este puerto y desde el de Galway en Islandia
existia desde muy antiguo comercio con tierras de
occidente. Desde el siglo XIIl concurrian también
pescadores atraidos por los bancos de bacalao de la
isla Stockfish o Terranova, la cual aparece nvtrcada
en el mapa de Andrea Bianco, afio de 1431: “Isola
Stokafixa”. Aquellos pescadores provenian de distin-
tas partes de Europa, inclusive de Génova, los cuales
llamaban al bacalao stukeiishu. Y Colén era genovés!
Estd dentro de razonable légica, pues, pensar qu? Co-
16n que estuvo en los puertos de Bristol y Galway,
hubiera acompafiado en algun viaje a los pescadores
del “stukefishu”, algunos compatriotas suyos, a la ul-
tima Tile de la s?gunda mitad del siglo XIIl en cuyas
jaguas del Norte y el Este no hay congelamiento
en primavera y en cuyas cercanias estd la bahia de
Fundy donde se producen las grandes mareas de SO
Dies (15 metros) observadas por el navegante.

indudable satisfaccion. La honradez intelectual los obli-
saré, pues, a aceptar también el principio.

Acabo de perfilar un caso hipotético — el de la
liberalizacién de Rusia —. Asimismo, si mafiana un ge-
neral mandamas de una provincia lograra echar del
poder a la pandilla de locos fanaticos que jalea a Mao
Tse-tung, ¢no seria cosa de c?leb.arlo entre liberales?
Pero también se han dado casos concretos y efectivos,
como el de la expulsion de Ncruma o la de Socamo
por los militares; o la conspirac 6n militar (cuyo fra-
caso todos lamentamos) que por poco liberta a Europa

Hitler. En todos estos cas s los liberales han aplau-
dido a los militares. Es, pues, cosa de mera honradez
intelectual reconocer que pueden darse casos en los
que se justifique una rebelién armada militar contra
,m  ¢cgimen civiL Negarlo en redondo seria hipocresia.

Pero entonces, ;por qué condenamos el golp» de
Atenas? Nuestro primer problema se plantea en el
meollo mismo del caso: ¢Habia en Grecia amenaza
comunista? ¢Era inmediata? Aqui, la opinién s* pro-
nunciard con mas desenfado q e el conocimiento. Y de

GRECIA:

MILITARES
Y

PAISANOS

Por
SALVADOR DE MADARIAGA

(Exclusivo para EL DIA)

claro no saber contestar a la pregunta. Supongo, sos-
pecho que el partido comunista mundial no habra
dejado de tomar nota de las ocasiones que le brinda
Grecia para hacer de ella otro Estado satélite; pero
no sabemos si estos planes posibles encamaban en
planes reales; ni, por lo tanto, si constituian una ame-
naza suficiente para justificar una intervencion militar.

Parece razonable opinar que, puesto que el rey
Constantino no entré en la conspiracién y aun la recibié
de ufas, no puede haber sido tan grave el peligro
comunista. Es.a observacién bastaria para condenar a
los coroneles griegos. Pero hay otro motivo para con-
denarlos. Si nosotros, los liberales, aceptamos que, en
circunstancias de gran peligro, pueda ser inevitable
intentar resolver una crisis mediante la intervencion
del Ejército, claro estd que preferiremos que el que
haga la operaciéon sea el Ejército propiamente dicho

Queda un elemento dudoso: la latitud. Dice Colén
que la parte austral de la isla (Terranova) dista de la
linea equinoccial 73? cuando en realidad la latitud
de la parte Sur de Terranova es de 46?38\ Diferencia
notable! Pero, ademas de que era habitual en Colén
errar groseramente en el calculo de las latitudes, hay
razones para que todos los navegantes de la época
apreciaran falsamente dicha coordenada, aun posterior
mente a 1496 en que Abraham Zacuto publicara su
"Almanaque perpetuo de los tiempos”, ya que la posi-
cion de la estrella Polar no es hoy la misma que en
la época de los viajes de Colén en virtud del conocido
fenémeno de la precesién de los equinoccios.

Otras comprobaciones dificiles de explicar al lec-
tor no avezado en calculos nauticos, sobre todo los
que se relacionan con la declinacién magnética; y la
de la distancia de cient leguas anotadas por Colén en
su referencia, llevaron a Bilbao a la confirmaciéon de
sus deducciones de haber llegado Col6n a la bahia de
Fundy en 1477, lo que permitié6 a Juan de la Cosa
dibu:ar su mapa de 1500 con “representacion cientifica
de alguna parte de América”.

¢(Pudo el Almirante sentir una emocién auténtica
en la playa de Guanahani por su redescubrimiento? Es
posible ya que nunca supo de la unidad del mundo
que descubria.

Homero MARTINEZ MONTERO

(Especial para EL DIA)

como tal institucion. Si el golpe lo da un pufiado de
coroneles sin contar ni siquiera con la aquiescencia de
sus jefes, la intervencién nace ilegitima.

En cuanto a la crisis misma, forzoso es razonar
que los hombres y partidos que encamaban el poder
civil al producirse el golpe mili ar no son precisamente
modelo de gobernantes. Grecia es un pueblo tipica
meme medi.erréneo en que su pol.tica fluye por cana-
les mas personales que reales. Como Italia y como
Espafia, tiende a una proliferaciéon excesiva de los par-
tidos y a una personalizacion excesiva de las cuestio-
nes. Cuando Papandreou el Mayor Levé a la extrema
intransigencia su conflicto con el rey por exigir el Mi-
nisterio de la Defensa mientras que el rey preferia en
aquel Ministerio a un hombre mas neutral por hallarse
implicado Papandreou el Menor en una conspiracion
de extrema izquierda con oficiales del ejército, parece
que, como minimo, los Papandreou cometieron el error
de regalarles a los coroneles un buen pretexto para
intervenir.

No se aducen aqui estas observaciones en una
especie de actitud judicial, para la que no me reconozco
ni la vocaciéon ni la autoridad; sino a guisa de intro-
ducciéon para una conclusiéon positiva. ElI vigor mismo
de la personalidad del hombre mediterraneo hace difi-
cil el gobierno en las naciones del Sur de Europa.
Hablando de Espafia, preguntaba una vez un francés:
“¢,Como va a poder gobernar nadie un pais de treinta
millones de reyes?” A lo que yo afadiria: “.. .de trein-
ta millones de reyes que son, ademas, treinta millones
de papas, todos infalibles”. Esta es la causa de que
los pueblos de fuertes personalidades sean débiles
como tales pueblos; y d? que, por lo tanto, se hallen
mas expuestos que otros a caer bajo la férula de orga-
nismos bien constituidos: la Iglesia, el Ejército, el par-

tido comunista.
e

Para salvarse, estos pueblos tendran que procurar
dispersar el poder. D? aqui el error que cometen los
que, entre ellos, aspiran al socialismo, puesto que por
la organizacién socialista se entrega al Estado no sélo
el poder politico, que ya posee por funcién natural,
sino el poder econdémico también. Los pueblos medi-
terraneos deben, por el contrario, dispersar hasta el
poder politico, repartiéndolo entre comunidades me-
nores, como las regiones y los municipios, para que si
tal o cual zona ca? en la esclavitud, puedan salvarla
las otras. Por eso, en aquellos paises donde los mili-
tares se han visto (con razén o sin ella) constrefiidos
a tomar el poder, lo mejor que pueden hacer es apro-
vechar la ocasion para dispersar el poder, organizando
el pais en forma federal, y otorgando a las partes fede-
rales la mayor libertad posible y compatible con la
unidad nacional.

Queda por discutir brevemente un tema que ha
dado lugar a no poca confusién. El régimen militar
griego ha manifestado varias veces su desagrado ante
las protestas que han surgido sobre el golpe de Atenas
alegando que no hay derecho a inmiscuirse en los asun-
tos internos de un pais. Este argumento no vale nada.
La intervenciéon en los asuntos internos de un pais no
es s6lo un derecho sino un deber para las instituciones
internacionales. El Conse o de Europa y la Comunidad
Econdmica Europea tienen el derecho y ?1 deber de in-
tervenir en Grecia hoy. Si la Sociedad de Naciones
hubiera impedido que Hitler asumiera poderes incom-
patibles con el Pacto, nos habriamos evriado mares de
sangre y lagrimas. En cuanto a los individuos, también
les asiste el derecho, y aun el deber, de crear opinién.
En realidad, ya no existe eso que se llama asuntos
internos. EIl derecho a intervenir existe, pues, para los
individuos por lo menos con la opinién y para jas
instituciones hasta con los actos.

Salvador DE MADARIAGA
Londres



"-J-ANTO vales cuanto tienes, y tanto tiene» cuanto

vales. Dos linajes hay en el mundo, como decia
una agutela mia, que son el tener y el no tener; aun-
que ella al de tener se atenia, y en el dia de hoy,
antes se toma el pulso al haber que al saber, y un
asno cubierto de oro parece mejor que un caballo
enalbardado”.

El lector echard de ver que el que asi habla no
puede ser otro que el mismo Sancho, el inmortal
Sancho Panza. Y vale la pena detenerse a analizar la
vida de quien tales preceptos compartia.

En su nifilez guardé puercos (con perdén sea
dicho) y ya mas crecido, seglin su propia confesion,
gansos fue lo que cuidé que no puercos. Lamentable-
mente. estas tareas le inhibieron de ir a la escuela,
asi es que nunca supo leer ni escribir. S6lo en cierta
oportunidad, llevandole de la mano, le hicieron es-
tampar su firma, escribiendo unas letras “que dicen

Llegandose al rucio le abrazé y le dio un beso de

que decian mi nombre”. Después, de hombrecito ya,
se inici6 como destripaterrones, llegando a labrador,
n _sea, cavar, arar y hasta podar y ensarmentar las
vifias. Pasando el tiempo se cas6é con Teresa, una
pelarruecas, para quien los quehaceres cotidianos eran
el motivo de su rustica existencia, formando asi un
hogar de la mas tipica y conmovedora villania.

Per° por fortuna para estas vidas, una casual e
inesperada circunstancia vino a cambiar y a ensanchar
el curso de aquellas oscuras existencias.

Resulta que a un hidalgo cincuentén, vecino de
su lugar (de cuyo nombre no puedo olvidarme y ade-
mas barrunto que el lector ya sabe de quién se trata)
se le dio por resucitar la antigua orden de la caba-
lleria andante, con el loable propésito de ir por el
mundo buscando aventuras para hacer el bien y des-
terrar el mal que en él hubiere, de lo que malicio-
samente hace de pensar que muy cuerdo no estaba,
pero en fin, las intenciones... Pues bien; para cum-
plir al pie de la letra las reglas de aquella olvidada
orden, necesitaba los servicios de un escudero y se
le ocurrié que para e] caso, nadie mejor que Sancho
era la persona indicada. “Has de saber amigo Sancho,
le dijo, que fue costumbre muy usada de los caba-
lleros andantes antiguos hacer gobernadores a sus
escuderos, de las Insulas o reinos que ganaban y si
te dispones a venir conmigo tal vez puede suceder
aventura, que ganase alguna Insula y te deje a ti
gobernador de ella”. Illusionado con esta promesa
Sancho aceptd y aunque analfabeto, se sinti6 apto para
gobernador pensando que eso de gobernar “debe ser

paz en la frente. .

“EL LLANTO DEL ALEGRFE”

Cosa de tomarle el pulso” y con [ esperanza (que
nunca le abandon6) de llegar a tan alto cargo, acom-

pafidla su sefior por las infinitas aventuras que luego
acontecieron. (Quién no las conoce? Las pasaremos
por alto, porque lo interesante es ver cémo se com-
porté Sancho cuando tuvo que gobernar. Y si el
lector pensare que no existié tal gobierno, sino que
todo fue un acto de fisga, mentirijillas o burlas, sea
lo que fuere, hay que reconocer que como Gobernador,
dicté sentencias salomoénicas o dignas de un Catén,
dejando deslumbrados a los circunstantes, que no con-
taban con su capacidad, y admirados de ver que un

(llustracién de Gustavo Doré).

hombre tan sin letras, pues no tenia ninguna, acer-
tara tanto en sus sentencias, todo al parecer fuera
del corto ingenio que de él esperaban. En resolucion,
é' ordend cosas tan buenas, que hasta hoy se guardan
en aquel lugar y se nombran “Las constituciones del
gran gobernador Sancho Panza”.

Pero no seria justo pasar por alto los consejos
que diéle su amo Don Quijote (como para olvidarse
dej nombre) los cuales contribuyeron al buen éxito
aue en el gobierno tuvo su escudero.

Una de las advertencias mas importantes: “No
hagas muchas pragmaticas, procura que sean buenas,
y, sobre todo, que se guarden y cumplan; que las
pragmaticas que no se guardan lo mismo es que si
no lo fuesen; antes dan a entender que el principe
que tuvo discrecién y autoridad para hacerlas no tuvo
valor para hacer que se guardasen; y las leyes que
atemorizan y no se ejecutan, vienen a ser como la
Viga, rey de las ranas; que al principio las espantd,
y con el tiempo, la menospreciaron y se subieron
sobre ella”.

Este otro consejo también es digno de transcri-
birse al pie de la letra: “Trata por todos los medios
a tu alcance de procurar la abundancia de los mante-
nimientos, que no hay cosa que mas fatigue el co-
razén de los pobres que el hambre y la carestia”.
A lo que Sancho respondié: eso es muy cierto, y
viene como parto derecho, pues “tripas llevan corazén
que no corazén tripas”, agregando otros conceptos
de este jaez que provocaron la célera de Don Quijote.
“¢;Dénde irds a parar Sancho que no seas maldito?

Media hora hace que estads ensartando esos refra;
materialistas, ddndome con ellos tragos de tormén
Levanta tus miras, ensancha tu espiritu y fijate c
si no gobiernas bien, llegaran tus vasallos a forn
comunidades y te arrancaran por la fuerza tu gobiern

No se puede decir que estas saludables adv
tencias cayeran en saco roto, pero sélo parte de el

eran aprovechadas. RdUstico, alegre, arraigado a
tierra que toda su vida habia cavado, le era difio
toso, aun confiando en su caletre, elevarse de lab:
dor a gobernante, pues cosa dificil es torcer una na
raleza tan acentuadamente forjada.

He dicho rustico y alegre, y en aserto de es
veamos lo que le dijo a la Duquesa cuando el
aseverd que era fama que le gustaba beber “I
verdad, sefiora, — respondi6 Sancho— que en t
vida he bebido de malicia; con sed bien podria <
porque no tengo nada de hipdcrita; bebo cuando teii
gana, y cuando no la tengo, y cuando me lo dan, p
no parecer o melindroso o mal criado; que a t
brindis de un amigo, qué corazén ha de haber t
de marmol, que no haga la razén?” Esto da una id)
de la alegria que retozaba en él y tocante a la ru
ticidad, se cuenta que en cierta ocasién teniendo qi
asistir a la mesa de personas principales, harto i
esperar el momento de servirge, debido a las cer
monias y cumplimientos de estilo, adelantése a k
circunstantes y empez6é a masticar a dos carrillo
arremetiendo contra todo género de buena criaa*

Pero olvidemos estos pormenores que nos aparta
del busilis del asunto y volvamos al gobierno d
Sancho.

Dispuesto a hacerse cargo de sus funciones |
escribié6 una carta a su mujer en la que entre otn
cosas le decia: “De aqui a pocos dias me partiré i
gobierno adonde voy con grandisimo deseo de hact
dineros, porque me han dicho que todos los gobei
nadores nuevos van con este mesmo deseo”. Y ma
adelante: “Has de saber, Teresa, que tengo determi
nado que andes en coche, que es lo que hace a] case
porque todo otro andar es andar a gatas. Mujer d
un gobernador eres: jmira si te roerd nadie los zar
cajos!” y cerrando la carta le anunciaba el envié d
algin dinero, parte de lo que ganaria en sus nueva
funciones.

La respuesta de Teresa no se hizo esperar y aun
que cabalmente oo calaba los circunloquios de la cart
de Sancho, entre otras cosas, concretando, le contestd
"Enviad vos dineros, mi buen marido, y sean ganado
por aqui o por alli; que como quiera que lo haya)
ganado, no habréis hecho usanza nueva en el mundo’

Pues bien, el Gobierno de Sancho tuvo su fin (comi
todo lo de este mundo) y habiéndolo dejado por cosal
y causas que es menester mas espacio para decirlas
se dirigi6 al encuentro de su amo, dandole cuenta di
como termind su gobierno y de cémo habia gober-
nado, y le dijo: en cuanto a dineros, desnudo naci
desnudo me hallo, ni pierdo ni gano, y colijo qui
deben pensar por ahi que si el gobernador sale rice
de su gobierno, “dicen dél que ha sido un ladrén:
y si sale pobre, que ha sido un parapoco y un men-
tecato . A lo que contesté Don Quijote que no hiciera
caso ni de los murmuradores ni de los envidiosos.
Todos los vicios traen un no sé qué de deleite con-
sigo, pero la envidia, Sancho, no trae sino rencores y
rabia”.

Y entre otras, como éstas, sabias disquisiciones,
siguieron su peregrinaje. Pero como ya se ha dicho,
las cosas humanas no son eternas, también tuvieron
término las del Caballero y Escudero. Don Quijote
fue vencido en lid caballeresca; y herido de muerte
(espiritualmente) se retir6 a su casa y se acosté en
su lecho. Mandé llamar a sus amigos. Cura, Barbero,
y al Bachiller. Sancho, por supuesto, Sancho el Bueno,
Sancho Fiel, Sancho el Discreto, estuvo desde el prin-
cipio en la cabecera de la cama, y rompié el silencio
diciendo: “No se muera vuesa merced, sefior mio, sino
tome mi conseja, y viva muchos afios; porque la mayor
locura que puede hacer un hombre en esta vida es
dejarse morir, sin mas ni mas, sin que nadie le mate,
ni otras manos le acaben que las de la melancolia”.
A lo que respondi6 Don Quijote con aquellas tris-
tisimas palabras: “Ya en los nidos de antafio no hay
pajaros ogafio”. Luego se sumié en un profundo suefio
maés de seis horas, al cabo de las cuales despertd para
después morirse Alonso Quijano el Bueno. Y no se
sabe bien si era Quijano, Quijada o Quesada, que
todos estos vulgares nombres son oriundos del Toboso.

En el interin de este suefio fue cuando se evadi6
Don Quijote y su espiritu inmortal anda por ahi to-
davia. ;Quién no lo ha sentido vivir dentro de si mas
de una vez? Desgraciado de aquel queden su vida
no haya sentido su hélito, el rozar de un ala del
espiritu de Don Quijote. ;Y Sancho lo siente? Si
sigue sosteniendo aquellos conceptos materialistas, no.



feSOriALMENTE en-magos de los guias turisticos

— “animal explica.ivo y que lleva una leccién

fiable" (1) — debimos soportarlos nada menos que

Jrecia: porque para un extranjero no hay otra

era de llegarse a Delfos que en 'jn “tour”: “viajes

wndilla con rebaja de precios"” (2). Y decimos

a menos", porque recorriendo itinerarios de la an
« Grecia, el silencio se hace indispensable para una
m'iversion en la que se mueven las fuentes de la

lia ensefianza de lejanos anca: un reencuentro, en

la viva, con aquellos libros en los que por primera
leimos que los poetas antiguos realizaban la tro

>da hazafia de llagarse hasta el monte Parnaso, a

os dias de Atenas — mas de cuatro horas de re-
6do automovilistico en sinuosos a la vez que espiri

ies caminos —, para beber las aguas de Castalia
idarian a sus cantos perennidad. No olvidemos de

i, que ellos venian de mucho mas lejos, y que no
an el viaje en amortiguados y “climatizados” ve

los, y avanzaban por caminos “tanto de belleza

o0 de espanto”.

Partimos de la plaza Omonia, que es la plaza mas
a de Atenas, la ciudad que el tebano Pindaro llamé
ebérrima"”, espléndida, gloriosa, baluarte de Gre-
m Andando, la campifia se mues.ra ondulada: tierra
= y precario verde arrancado en vides y olivos al
»0 suelo. Hay también perales en flor. Campeonas
nbran al voleo, cubierta la cabeza con pafiuelos
trillos.

Es facil ver por estos campos algin arado de
0, muchas ovejas, muchos burros de carga. Hrmos
inzado poco y alcanzamos a ver ya el blanco monte
itdlico que nombra Pausanias, un macizo montafioso
mas de mil metros de altura. De aqui, de esta alba
tera atica, extrajeron el marmol para construir el
ten6n — menos su techo logrado con tejas finas de
rrmol de Paros —, dorado por la mano dele=Tiempo,
itras tantas maravillas de arte. Adriano hizo cons
ir un acueducto que todavia hoy lleva a los ate-
nses su predilecta bebida purificada en la coronilla
leste monte.

Las tierras de Beocia son menos rojizas, a medida
i avanzamos. Por acad anduvo no hace mucho la
mano Maria Callas. Busc6 en Tanagra (3) ropas y
os elementos y "estudié” a las gentes para su per
uaje de Medea, la 6pera de Cherubini. jTanagra, a la
e tanta fama le dieron sus ertatuitas figulinas, como

ti gallos de rifia!

Tierras de pura historia, ¢;qué no nos dice Tebas?
rhoy una poblacién sin mayor importancia. Su gente
'modesta o pobre, aunque brillen en sus calles algunas
es fuorescentes. Tiene también, como Atenas, su
cropolis en medio; aunque si la comparamos resulta
muscula. Y alld arriba quedan adn restos de una
instruccion, dandonos la sensacién de grandes ladri
s de barro. Llaman a esta acrépolis la cadmea. Y el
imbre habla del origen de Tebas, un origen lejano,
idoso como el de Napoles, de raices mitolégicas.

¢Recuerda el lector? Cadmo buscaba desesperada*
lente a Europa, que Jupiter y secuaces habian rap
do. Llegado a Delfos, consulté el oraculo que le

i iden6 suspender la bldsqueda y tomar por guia a una
ca que hallaria en el camino. Con ella debia fundar
na poblacién en el sitio donde el animal se detuviese
ir la fatiga del andar. Y la testia lo trajo a Beocij
se echéd en el suelo, y entonces Cadmo levanté a
rbas con su flamante acrépolis, aqui mismo, donde
> encontramos nosotros ahora. . .

Esta es la misma acrépolis que el lacedemonio
tbidas ocupé, “mediante una traicién”, casi cuatro
glos antes de Cristo, en una de aquellas sucesivas
sputas que ensangrentaron tantas veces esta tragica
erra. No olvidemos que Tebas disputé la hegemonia
Esparta.

El teatro tiene hondas raices hundidas aqui; raices
je alimentaron la flor del arte cuya fragancia todavia
piramos. jEsquilo, Séfocles, Pindaro! Medea curé de
I locura a Hércules en Tebas. Los siete sobre Tebas
in respiran por Esquilo. Y la hija de Edipo y de
6casta llena estos aires con el temblor del sufrimiento
de la muerte. jAntigona! ;(Quién no conoce la es
antosa verdad que descubre Edipo? Es entonces cuan-
0, como dice Will Durant, “loco de remordimiento, se
acia los ojos y abandona Tebas llevando consigo Uni-

“Tanto vales, cuanto tienes, y tanto tienes cuanto
vales”. (Es verdad esto, Sancho? (El valer consiste
en el tener? No. ‘Dos linajes hay en el mundo, como
decia una agiela mia, que son el tener y el no tener
aunque ella al del tener se atenia, y en el dia de
hoy antes se toma el pulso al haber que al saber..."
Ahora me doy cabal cuenta, valgame Dios, por qué
se enfadaba tanto tu amo cuando te oia proferir estas
atrocidades. En el d.a de hoy Sancho, como en todos
los dias, no es el haber, es el saber lo que prevalece
Y en cuanto a que un asno cubierto de oro parece
mejor que un cabalo enalbardado, tampoco, y no me
hagas montar en cé6lera a mi también, pues mira
Sancho, por mas adornos que tenga un asno en riendas.

El Templo de Apolo en Delfos

DE ATENAS A DELFOS

camente a Antigona como lazarillo”...

Y aqui, en esta Tebas de dolor que contemplamos
recogidos, vivié Pindaro hasta viejo, y descansaron sus
restos mortales donde este pequefio tebano juega a
desho ar las ultimas violetas del invierno.

Hemos nombrado a Pindaro, el principe de los
poetas l.ricos. Y hasta dénde principe, que Alejandro
ordené a sus soldados que no pusieran las sucias manos
sobre la casa del poeta, respetandola en su integridad,
al arrasar a Tebas. (No tienta imaginarlo? jLa casa
de Pindaro, intocada, erguida sola en medio del de
sastre!. ..

“iMadre dulce y amante,
Divina Tebas!. ..” (4)

La poblacién siguiente es Livadia, que se levanta
entre lo que fuera el lago Copdis y el golfo de Corinto
A veinte kilometros estd Corinto y hemos dejado
Atenas atras, a noventa kilémetros. Livadia es una po-
blaciéon riente, al pie de una escarpada colina que
corona un castillo en ruinas que. segin la tradiciéon
levantaron los catalanes. Alli mue'e, por el lado Oeste”
el monte Helicén, en cuyas faldas Hesiodo apacentaba
sus rebafios.

En Livadia la “pandilla con rebaja de precios”
anticipa el almuerzo comiendo los sabrosos trozos de
carne ensartados: el clasico kokoretsi. Y admira la rica

frenos, cabestros o cabrestos, que tanto da, u otros
adminiculos enjaezables, y por mas borlas qle le
cuelguen, siempre seguira siendo un asno. Y por favor,
basta. Para sentir a tu sefior tienes que cambiar radi-
calmente de opiniones y sentimientos, pues si man-
tienes tus pareceres y sigues profiriendo por esos
caminos de Dios aquellos tristes conceptos materia-
listas, henchidos de positivismo y que desplazan todo
sentimiento del ideal, sélo irds sembrando lagrimas,
mas lagrimas todavia, por este valle de la Mancha. ..

Arturo VARELA ACEVEDO

(Especial para EL DIA)

variedad de la naturaleza De la montafia llegan to-
rrentes de agua a! centro de la ciudad, cuyos habitan
tes han consiruido molinos v puentecillos pintoresco:
Las flor;s abundan; y la fabricacion de pafios es in
dustria importante: poblacién de batanes.

Pero Livadia tuvo sus dias amargos. Hablando
-de Lisandro, Plutarco nos hace his.oria de cuando Pau-
sanias y su ejército rodearon el Citerén para invadir
la Beocia. ‘Pero Lisandro se le ode.an,6 por la Fécida
- cuenta con la mucha gente que .enia a sus drde
nes, y tomando a Orcomedes, que voluntariamente se
le entreg6, pas6 por Lebadia (5) y la teld”.

Dejemos la sangre y continuemos hacia Delfos
El campo griego es. sin embargo, pobre. La gente vive
acd en las mismas chozas conicas de paja en que vi
vieron los griegos primitivos: la misma gente pobre
que vio pasar a Lisandro camino de Livadia.

Algunos gitanos fantasmales, en fantasmales ca-
rromatos, cruzan el campo provocando visiones goyes
cas. Asombra la cantidad da altarcillos blancos en
medio de! camino y las cruces en los campos miseni
mos. Alguien encendera la vela de estos altarcillos al
caer la tarde. (Es posible que sea la gente de estas
chozas o de aquellas muchas cuevas abiertas a! pico
de las montafias, cuyo acceso resulta inconcebible3
Alguna fiola a.egre matiza estas sombras. No podia ser
de otro modo en el viejo escenario de las dos caratulas:
una escuela al aire libre, con nifios vestidos tipica-
mente, salidos de quién sabe ddénde, que aprenden el
idioma de Pindaro.

Apenas pasamos Livadia comiénzase a divisar el
aun lejano monte Parnaso, que duplica en altura a!
Pentélico. Colmenares de ate,as salpican estos prados.

El camino espiriforme continGa. Las nubes empe
zaradn a cubrimos. Y all4, en la altura, como encastada
er la mon.afa, estd Aracova, o Arachova, o Arachowa,
en una de las escarpadas vertientes del Parnaso. Por
varias cosas es célebre Aracova, esta posible Anemoreij
de que hablaba Homero. Trascienden sus vifias, sus
tejidos de alfombras que cuelgan a la tentacion de!
visitante a lo largo de sus empinadas callejuela, y Su
aire que, segln se dice, "es puro como ninguno”. Y si
todo esto no fuera suficiente para darle cierta celebri-
dad, bastaria recordar — otra vez la tragedia — Ta
hazafia del pirata griego Jorge Karaiskakis: aqui mismo,
donde nos encontramos ahora, pasé a deguello, en
1826, a cinco mil turcos, y edificé con sus cabezas una
espantosa piramide.

Seguimos hacia el Oeste, por peligrosos caminos
de comisa y “riesgos constantes de vida”, trepando las
vertientes del Parnaso. Delfos y sus importantes ruinas
estan ahora a siete kilémetros.

Arribamos finalmente al lugar. All4 abajo, las in-
moviles aguas de la ensenada del golfo de Corinto
ofrecen un espe o a tanta maravilla. En esta “hospita
laria Delfos” (6), que cobijé los despojos de Pirro, la
nueva poblacién vive de la vieja historia y “disfruta”
de sus “tesoros”: el de Signos, cuyas placidas cariati
des conmueven — construido por los sifnios para depo-
sitar la décima del producto de sus minas —; el de
Tebas; el de Sicione... y el que mejor conservado ha
llegado a nuestros dias: el de los atenienses. (No po-
driamos llamar a Delfos sagrada ciudad barrearla? En
ella los griegos guardaban sus "fondos” o hacian una
muy particular ofrenda a sus djpses.

En cuanto al templo de Apolo debié de ser im
presionante. “Levantésele una portada de marmol
— describe Durant —, lo rodearon de un peristilo
dérico y su interior fue sostenido sobre columnas jéni-
cas. Pocas veces habia visto Grecia un santuario tan
espléndido”. Es facil imaginarlo, pisando estas ruinas
Asimismo es facil comprender qué alientos animaban
a aquellos hombres, contemplando las otras ruinas de
su teatro en la faz del Parnaso, contra el cielo. Sélo
sabiendo, en verdad, que el drama griego formaba
parte de la religion, puede aprehenderse cabalmente la
magnitud de la epopeya helénica.

Mucho de lo que falta de estas ruinas esta alli
mismo, en el museo que data de 1903, y conserva,
entre sus mejores piezas, los restos del adomo escul-
térico de los dos timpanos del templo de Apolo, y el
famoso Auriga de Delfos — que lleva ya a sus espal-
das veinticinco siglos —, en cuyo rostro de bronce pa-
recen moverse sus impresionantes ojos de verde o6nix.

.El andar es fatigoso por caminos de este silencioso
monte. Pero nos encontramos con la fuente Castalia,
“enmarcada en una garganta de rocas verticales, de lo
alto de las cuales — dice la leyenda — los ciudadanos
de Delfos despefiaron al errabundo Esopo” (7). Y apa-
gamos la sed. Aunque no decimos, como Jasén a Tiro,
que gustamos esa “limpida fuente” pidiendo a Apolo
su veneranda luz . No. Es una simple sed profana,
pedestre, irreverente tal vez

Julio IMBERT
(Especial para EL DIA)

Tl o~ {0"° en lo* pzfaea bajo* iTi
iDidém P !

<3i Actai Gremada.

i4) Odas Istmicas

iri pn doua 8J72)ia de la actu*l Livadia. en Vidas Paratela*
17) WiUu Durant
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tura) Nos. 499 y 50 —
México, enero 25 y febrero
25 de 1967, respectivamen-
te. — Ambas entregas to-
talizan una valiosa anto’'o-
gla de poetas muertos en
la primera guerra mundial
(1914-1918). Asimismo sub-
rayamos una evocacion de
las Eglogas de Herrera y
Reissig, por Gastén Figuei-
ra, a propésito del ensayo
de Raul Blengio Brito, "La
poesia pastoril en Herrera
y Reissig".
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CARTAS
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LLEGARON

» CARTAS QUE NUNCA LLEGARON — por Enri-
que Williams Alsaga. Ed. Emecé, Bs. Ae~ 1987. 188
pags- ilusl adas. Distr-buye: "Indiana Libros", So,

fAapo 1140.

L?s cartas que recoge
este libro, son las que Ma-
ria Guadalupe Cuenca, es-
posa de Mariano Moreno,
dirigi6 a éste después de
la partida del procer para
Inglaterra, sin que llegara
a recib rias, puesto que ja
muerte le sorprendié en la
travesia, el 4 de marzo de
1811, devolviéndose a la re-
mitente desde Londres, sin
abrir, las diez epistolas,
hast ahora indias. Afia"e
el recopilador, dos cartas
de la mtdre de Moreno 8
sus hijos Mariano y Ma-
nuel; una de Maria Guada-
lupe Cuenca a su hijo y tr-s
a su hermano politico Ma-
nuel Moreno; dos de éste
a su cufi da Maria Guada-
lupe Cu nc , y varios docu-
mentos que se refieren a
rendicion de cuentas de
Manuel Moreno a Maria
Guadalupe Cuenca. Los
orig na'es respectivos estan
en pode - de los descendien-
tes actuales de Moreno

Complemento de los mis-
mos, se publica un retrato
de Moreno y una miniatura
de su esposa. Es interesan'e
el p oemio del autor, histo-
riando las circunstancias
que determinaron el viaje
de Moreno a Londres, asi
como las que rodearon su
muerte en alta mar. En
cuanto a las cartas de su
mujer, son todo lo tiernas,
rdc todas y previsoras que
puede esmerarse de una da-
ma de rlcumia, apegada al
hoga y las tradiciones, que
se d sespe a de la ausenc a
del esposo, como si intu-
yera que es definitiva.
A siglo y medio de ocurri-

dos aquel’os sucesos, en un
pu ado de ¢ rias .csurge el
pesado, a la hora de la in-
dependencia rioplatense,
con el resplandor perdura-
ble que tuvieron los prota-
gon s as de Mayo en el pro-
cedo de la Historia ameri-
cana.

El Mundo en el

LIBRO

Por WRIOTHESLEY

« {>ONETOS DO OITA-
Vu UIA — pur ruaria
jéose Uiguo. Eu. iod-
Aite, sao Paulo, Bra....
Ixo/. 104 paga. ilustro
Mario Campedo.

Veinte magnificos sone-
tos integran el p-emario de
esta joven escritora brasi-
lefla, de noble realizacion
formal, y de rico contenido
lirico. Une Maria José Gi-
glio la pe.leccion métrica a
la ho d ra de su mensaje
poét.co, con un foro vehe-
mente y refrenado a la ves,
preocupado per esas tras-
cendentes inquietudes que
estremecen al ser uDicauo
en un mundo que le acon-
goja porque no puede des-
entrafiar su misterio ni
ignorar que vive sumergido
en él. Los grandes temas
de la Vida, el Amor y ja
Muerte, proporcionan sus
fuentes inagotables a esta
peesia de auténtica calidad.

- TERRUNO — por
Manuel Cbavarria Flo-
res. Gua.emala, 1967.

108 pags. ilustradas.

Lujosamene editado,
este libr. ce Chavarria Flo-
res es la exaltacion de su
tierra, captada con amoro a
comprensién y venida en
for.n. las poéticas de magico
er.can 0. Porque Chavante
es un gran poeta, y s6lo un
gran poeta podia cincelar
es as prosas liricas para
cantar jas cosas de su pa-
tria, para revivir esas es-
tampas mo'vdables que al
irse decentando y sedimn-
tado en e, c.razéon del hom-

bre, tornen la tradicion,
aromada de recuerdos vy
nosta fia. Tienen ademas

estes hijos de las patrias
centroa *ericanas. el privi-
legio de un pasado opulento
de historia y teyerda, que
erriq eco sus liera uras
con un em' rujador ace vo
de dioses miste-iosos, de
aves extra as, de nombres
sonoros, qu ¢ ando los
mane a un escritor de la
jera-qu a de este guatemal-
teco, se traducen en pagi-
nas singularmente rie's y
sugestiva-. “TERRUNO” es
una encendida loa de Gua-
temala y el fervor que

anima se embellece plasti-
camente con el complemen-
to de viejas iglesias y de
conmovedores paisajes cap-
tados en fotografies estu-

4 AGUA DORMIDA —
por César M. RappsHni.
Poem s 1935-1985 M n-
lerideo, 1985. 79 pégs.

La poesia de Rapp’lini s
como un recuento de an-
danzas, emociones y afio-
ranzas, con la sencillez del_
buen d eir, y una remansa-
da ternura por las cosas ele-
mentales, la lluvia, el perro,
el campo, los pajaros, que
hacen pensar en la poesia
de F ancis Jammes, glorifl-
cadora de lo cotidiano. Hay
una voz madura, entrafa-
ble, que canta la vida y re-
clama para no morir cuan-
do se muera, la dimension
humana, el corazén abierto,
“el coraion que cumple con
su credo”. Sentimental,
emotivo, no incurre en es-
tridencias, prefiere el me-
dio tono, el matiz discreto,
confesional, remlniscente.
Es «u acento, el acento de
un poeta.

RELEYENDO

EL TERRUNRNDO

El terrufio es la can-i6n de cuna en la mas dulce
boca de la madre exacta. Es el eiterado cu nto de la
abuela solicita, dicho con voz cansina y ademéan Dar-
simonioso. Es la maestra de primeras letras, la in antil
travesura, el suefio adoiescente, la novia p imigenia
las p rsonas y cosas frecuentadas, la primera amistad,
les especiales sitios trarsitados, la aprendida eos wn-
bre y facil norma, la original pala'ra y el modi nto,
la tradicion que unce cen dedes de ero, el folklore qué
congrega y entusiasma, la leyenda que sabe a vino
afl jo, y hasta el condumio casero y predilecto. .

El terrufio es mi casa y son las otras casas. El rio
y el puente. Las cal e , las plazas, los lugares ngenucs
que los oj~s internos agrandan y embellecer. E barrio
principal, los otros barrios, el rural aledafia a la en-
trada y salida del camiro. Los ed.fido- pub icos, a los
que el cjo lugarefio y quete dén afiade prestancia ar-
quitecténica o anécdota de hstoréa previr.ciana. Ah,y
la iglesia, con sonora- campanas que tiene nombres de
san'os, con retablos que la devo i6n ve con éxtasis
con iméagenes que ha'en milagros cotid anamen e ...

CHAVARRIA FLORES
(Guatemala)

Manuel

tSK HARRIS

VIGENCIA DE OSCAR WILDE

Wi.de es uno de esos autores gque jamas se pasan
de moda. Su actualidad -e sost.ene limpiameme en su
obra literaria, por mas que en apaiiencia sea la som-
bria leyenda de escandalo y diatriba que enloda su
memoria, lo que la mantiene en un primer p.ar.o de
interés permanente. Lo que sucede es que se comienza
por su biografia casi s.empr.. Y la lectura de la misma
conduce por fuerza a la lectura de sus libros.

Pensdbamos esto, al releer su “Vida y Confesio-
nes”, por Frank Harris, obra ya cla-ica en torno de
equel sibarita inglés cuyo esteti-ism.o extravagante se-
du,0 en un princip o tanto como rechazd después su
ventilada existencia al margen de la moral y la de-
cencia.

A tantas décadas de su muerte, todavia el nom-
bre de Wilde suscita polémica y vacilaciones para en-
juiciar segun un cri.erio corriente, una vida que na lo
fue, que se nutrié de lo excepcional, de lo anormal,
sin poder separar estrictamente el ambito de la crea-
cién literaria, del submundo intimo, con toda su depra-
vacién y bajeza, aunque in entara red mirlo con bri-
llantes teorias escudadas en deslumbradores conceptos
sobre el Arte y la Belleza. El libro de Harris expone
al desnudo los abismos de ab}ecc.6n a los que des-
ceridi6 Oscar Wilde, sin disparar contra él la acritud
de una censura abierta. Harris tiene como biégrafo
de Wiide, un mérito y un defecto. El mérito consiste
en haber sido testigo, contemporaneo y amigo de Os-
car Wilde; el defecto deriva de e as mismas circuns-
tancias; si es cose propia de todo bidgrafo discreto,
desaparecer, como alguien ha escrio al respecto, Ha-
tris se preocupa de que no suceda tal cosa, siempre se
mezcla en los acontecimientos en forma protagéruca,
es observador y actor a la vez; nos recuerda un poco
a esas personas que se desviven por la precaria inmor-
talidad de aparecer siempre en las fotografias junto
al personaje principal. Pero es indudsble que el libro
de Harris apasiona en forma creciente. La existencia
ostentosa del escritor inglés, sus aberraciones intimas,
su genio literario, el ttiunlo social primero, y el repu-
dio de sus laudistas de ayer después de los procesos)
que le condujeron a la céarcel, su dec'inar entre oprobio
y deudas, estd admirablemente reflejado en sus pigi-
mis. y retratan cabalmente a un hombre dificil, com-
plejo, insatisfecho, enfermo de vanidad y de talento,
que no puede d'jar de leerse sin admirarle. — (VIDA
Y CONFESIONES DE OSCAR WILDE — por Frank
Harris. Ed. Emecé, Bs. As., 1951. 600 pags.)
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FRANELA de algodi? E

tampada, variedad
de gustos, el mt. g&fQ

FORRO de seda, en to-
dos los colores,
el mt.

LANA lisa y escocesa, va-

riedad de dibujos OA 30
y colores, el mt. $Q 7

FRANELAS de lana, Tar-
tanes, Pafos lisos y esco-
ceses, ancho 1.40,

el m* $1 # 3

SARGAS, Crep de lana,

Tweed y Pafos lisos y fan-
tasias, ancho 1.40, A A r

$195

PANO escocés de gran abri-
go y colorido, an- A A p
cho 1.40, el mt

PELO DE CAMELLDO,

Velours, lisos y fantasias,
ancho 1.40, el mt. A fA

$/sU

BROCATOQOS de seda en
elegantes y finas fantasias,
variedad de tonos, A P A
ancho 1.30, el mt. $/ J y

CASIMIR de pura lana

peinada, en finos disefios
esfumados, ancho 9,\9\%
1.50, el metro

MOHAIR liso y fantasia,

Tweed, Rdsticos de lana vy
Vigoret,ancho1.40 A A p

el mt $¢.7 3

TWEED casimir, Bouclé,
Chevrons, Pelo de Camello
y Natté melange, A
ancho 1.40, el mt. $3 3 U

CHARMELAINE, crep
Mouse y Natté de lana en
tonos de moda, v a a

ancho 1.40, el mt. $ 3 o (J

PANO reversible, Bouclé y
Crepon de lana,

ancho 140, el mt. $3 ™ 3

BOUCLE Mohair Ravioli,
de trama muy novedosa,
ancho 1.40, el mt.

DUVETINAS, Mohair,

Tweed Flamé y Boutonné,

licac w tAnfncmec

TWEED Mohair, Shetland

y Bouclé de lana, pp A
ancho 1.40, el mt.
CORDUROY de lana,

Oamier reversible y Pafios

Brochés, ancho p Ap
1.40, el mt. $3zi)
OFERTADESTACADA

JERSEY DE LANA ESTAM-
PADA EN DISENOS MUY

FINOS Y EXCLU-
>395

SIVOS

tiempo de IMisUIr

C E NTRO

C O R D O N

UNTIT ON

LAS

PIEDRAS



